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Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 5.007, DE 8 DE MARCO DE 2004.

Promulga o Protocolo Facultativo a Convencéo sobre os
Direitos da Crianca referente a venda de criangas, a
prostitucao infantil e a pornografia infantil.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, inciso IV, da Constituicdo, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovou, por meio do Decreto Legislativo n? 230, de 29 de maio de
2003, o texto do Protocolo Facultativo a Convengao sobre os Direitos da Crianga referente a venda de criangas, a
prostituicao infantil e a pornografia infantil, adotado em Nova York em 25 de maio de 2000;

Considerando que o Governo brasileiro depositou o instrumento de ratificagdo junto a Secretaria-Geral da ONU
em 27 de janeiro de 2004;

Considerando que o Protocolo entrou em vigor internacional em 18 de janeiro de 2002, e entrou em vigor para o
Brasil em 27 de fevereiro de 2004;

DECRETA:

Art. 1¢ O Protocolo Facultativo a Convengéo sobre os Direitos da Crianga referente a venda de criancas, a
prostituicdo infantil e a pornografia infantil, adotado em Nova York em 25 de maio de 2000, apenso por cépia ao
presente Decreto, sera executado e cumprido tdo inteiramente como nele se contém.

Art. 2°¢ Sao sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisao do
referido Protocolo ou que acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional, nos termos do art.
49, inciso |, da Constituicao.

Art. 32 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagéo.
Brasilia, 8 de margo de 2004; 1832 da Independéncia e 1162 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 9.3.2004

PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVENGAO SOBRE OS DIREITOS DA CRIANCA REFERENTE A VENDA DE
CRIANCAS, A PROSTITUICAO

INFANTIL E A PORNOGRAFIA INFANTIL

Os Estados Partes do presente Protocolo,

Considerando que, a fim de alcancar os propésitos da Convencao sobre os Direitos da Crianga e a implementagao de
suas disposigdes, especialmente dos Artigos 1, 11, 21, 32, 33, 34, 35 e 36, seria apropriado ampliar as medidas a
serem adotadas pelos Estados Partes, a fim de garantir a protegdo da crianga contra a venda de criangas, a
prostituicao infantil e a pornografia infantil,

Considerando também que a Convengao sobre os Direitos da Crianga reconhece o direito da crianca de estar
protegida contra a exploragado econdmica e contra o desempenho de qualquer trabalho que possa ser perigoso para a
crianga ou interferir em sua educacgao, ou ser prejudicial a saude da crianga ou ao seu desenvolvimento fisico, mental,
espiritual, moral ou social,

Seriamente preocupados com o significativo e crescente trafico internacional de criangas para fins de venda de
criangas, prostituicdo infantil e pornografia infantil,

Profundamente preocupados com a pratica disseminada e continuada do turismo sexual, ao qual as criangas séo
particularmente vulneraveis, uma vez que promove diretamente a venda de criangas, a prostituicdo infantil e a
pornografia infantil,
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Reconhecendo que uma série de grupos particularmente vulneraveis, inclusive meninas, estdo mais expostos ao risco
de exploragdo sexual, e que as meninas estdo representadas de forma desproporcional entre os sexualmente
explorados,

Preocupados com a crescente disponibilidade de pornografia infantil na Internet e em outras tecnologias modernas, e
relembrando a Conferéncia Internacional sobre o Combate a Pornografia Infantil na Internet (Viena, 1999) e, em
particular, sua conclusdo, que demanda a criminalizagdo em todo o mundo da producgéao, distribuicdo, exportagao,
transmissao, importagdo, posse intencional e propaganda de pornografia infantil, e enfatizando a importancia de
cooperagao e parceria mais estreita entre governos e a industria da Internet,

Acreditando que a eliminagcdo da venda de criangas, da prostituicao infantil e da pornografia sera facilitada pela
adogao de uma abordagem holistica que leve em conta os fatores que contribuem para a sua ocorréncia, inclusive o
subdesenvolvimento, a pobreza, as disparidades econbmicas, a estrutura soécio-econdmica desigual, as familias com
disfungdes, a auséncia de educagao, a migragdo do campo para a cidade, a discriminagado sexual, o comportamento
sexual adulto irresponsavel, as praticas tradicionais prejudiciais, os conflitos armados e o trafico de criangas,

Acreditando na necessidade de esforcos de conscientizagao publica para reduzir a demanda de consumo relativa a
venda de criangas, prostituicao infantil e pornografia infantil, e acreditando, também, na importancia do fortalecimento
da parceria global entre todos os atores, bem como da melhoria do cumprimento da lei no nivel nacional,

Tomando nota das disposi¢cdes de instrumentos juridicos internacionais relevantes para a protecdo de criangas,
inclusive a Convencgédo da Haia sobre a Protegao de Criangas e Cooperagéo no que se Refere a Adogao Internacional;
a Convencao da Haia sobre os Aspectos Civis do Sequiestro Internacional de Criangas; a Convencgao da Haia sobre
Jurisdigao, Direito Aplicavel, Reconhecimento, Execug¢do e Cooperagcado Referente a Responsabilidade dos Pais; e a
Convengao n° 182 da Organizagédo Internacional do Trabalho sobre a Proibicdo das Piores Formas de Trabalho
Infantil e a Agao Imediata para sua Eliminagao,

Encorajados pelo imenso apoio a Convengao sobre os Direitos da Crianga, que demonstra o amplo compromisso
existente com a promogao e protecao dos direitos da crianga,

Reconhecendo a importancia da implementagéo das disposicées do Programa de Agao para a Prevencdo da Venda
de Criancgas, da Prostituicdo Infantil e da Pornografia Infantil e a Declaracédo e Agenda de A¢édo adotada no Congresso
Mundial contra a Exploragdo Comercial Sexual de Criangas, realizada em Estocolmo, de 27 a 31 de agosto de 1996,
bem como outras decisdes e recomendacdes relevantes emanadas de 6rgéos internacionais pertinentes,

Tendo na devida conta a importancia das tradicbes e dos valores culturais de cada povo para a protegéo e o
desenvolvimento harmonioso da crianga,

Acordaram o que segue:
ARTIGO 1°

Os Estados Partes proibirdo a venda de criangas, a prostituigao infantil e a pornografia infantil, conforme disposto no
presente Protocolo.

ARTIGO 2°
Para os propdsitos do presente Protocolo:
a) Venda de criancgas significa qualquer ato ou transagéo pela qual uma crianga é transferida por qualquer pessoa ou
grupo de pessoas a outra pessoa ou grupo de pessoas, em troca de remuneragdo ou qualquer outra forma de

compensagao;

b) Prostituicdo infantil significa o uso de uma crianga em atividades sexuais em troca de remuneragdo ou qualquer
outra forma de compensacgao;

c) Pornografia infantil significa qualquer representacao, por qualquer meio, de uma crianga envolvida em atividades
sexuais explicitas reais ou simuladas, ou qualquer representagdo dos 6érgaos sexuais de uma crianga para fins
primordialmente sexuais.

ARTIGO 3°
1. Os Estados Partes assegurarao que, no minimo, os seguintes atos e atividades sejam integralmente cobertos por
suas legislagbes criminal ou penal, quer os delitos sejam cometidos dentro ou fora de suas fronteiras, de forma
individual ou organizada:

a) No contexto da venda de criangas, conforme definido no Artigo 2°;
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(i) A oferta, entrega ou aceitacdo, por qualquer meio, de uma crianga para fins de:

a. Exploragéo sexual de criangas;
b. Transplante de orgéos da crianga com fins lucrativos;
c. Envolvimento da crianga em trabalho forgado.

(ii). A inducéo indevida ao consentimento, na qualidade de intermediario, para adogao de uma crianga em violagéo
dos instrumentos juridicos internacionais aplicaveis sobre adoc¢ao;

b) A oferta, obtengéo, aquisigdo, aliciamento ou o fornecimento de uma crianga para fins de prostituicdo infantil,
conforme definido no Artigo 2°;

c) A producéo, distribuigdo, disseminacdo, importagdo, exportagdo, oferta, venda ou posse, para os fins acima
mencionados, de pornografia infantil, conforme definido no Artigo 2°.

2. Em conformidade com as disposi¢des da legislagdo nacional de um Estado Parte, 0 mesmo aplicar-se-a a qualquer
tentativa de perpetrar qualquer desses atos e a cumplicidade ou participagdo em qualquer desses atos.

3. Os Estados Partes punirdo esses delitos com penas apropriadas que levem em consideragao a sua gravidade.

4. Em conformidade com as disposi¢des de sua legislagdo nacional, os Estados Partes adotardo medidas, quando
apropriado, para determinar a responsabilidade legal de pessoas juridicas pelos delitos definidos no paragrafo 1 do
presente Artigo. Em conformidade com os principios juridicos do Estado Parte, essa responsabilidade de pessoas
juridicas podera ser de natureza criminal, civil ou administrativa.

5. Os Estados Partes adotardo todas as medidas legais e administrativas apropriadas para assegurar que todas as
pessoas envolvidas na adogdo de uma crianga ajam em conformidade com os instrumentos juridicos internacionais
aplicaveis.

ARTIGO 4°

1. Cada Estado Parte adotara as medidas necessarias para estabelecer sua jurisdicdo sobre os delitos a que se
refere o Artigo 3°, paragrafo 1, quando os delitos forem cometidos em seu territério ou a bordo de embarcagéo ou
aeronave registrada naquele Estado.

2. Cada Estado Parte podera adotar as medidas necessarias para estabelecer sua jurisdicao sobre os delitos a que se
refere o Artigo 3°, paragrafo 1, nos seguintes casos:

a) Quando o criminoso presumido for um cidaddo daquele Estado ou uma pessoa que mantém residéncia habitual em
seu territorio;

b) Quando a vitima for um cidaddo daquele Estado.

3. Cada Estado Parte adotara, também, as medidas necessarias para estabelecer sua jurisdicdo sobre os delitos
acima mencionados quando o criminoso presumido estiver presente em seu territério e ndo for extraditado para outro
Estado Parte pelo fato de o delito haver sido cometido por um de seus cidadaos.

4. O presente Protocolo ndo exclui qualquer jurisdicdo criminal exercida em conformidade com a legislagao interna.
ARTIGO 5°

1. Os delitos a que se refere o Artigo 3°, paragrafo 1, serdo considerados delitos passiveis de extradigdo em qualquer
tratado de extradigdo existentes entre Estados Partes, e incluidos como delitos passiveis de extradicdo em todo
tratado de extradicdo subsequentemente celebrado entre os mesmos, em conformidade com as condigdes
estabelecidas nos referidos tratados.

2. Se um Estado Parte que condiciona a extradicdo a existéncia de um tratado receber solicitagdo de extradicao de
outro Estado Parte com o qual ndo mantém tratado de extradicdo, podera adotar o presente Protocolo como base
juridica para a extradicdo no que se refere a tais delitos. A extradicdo estara sujeita as condi¢des previstas na
legislagdo do Estado demandado.

3. Os Estados Partes que ndo condicionam a extradicdo a existéncia de um tratado reconhecerao os referidos delitos

como delitos passiveis de extradigdo entre si, em conformidade com as condi¢des estabelecidas na legislagao do
Estado demandado.
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4. Para fins de extradicdo entre Estados Partes, os referidos delitos serdo considerados como se cometidos nao
apenas no local onde ocorreram, mas também nos territérios dos Estados obrigados a estabelecer sua jurisdigdo em
conformidade com o Artigo 4°.

5. Se um pedido de extradi¢cao for feito com referéncia a um dos delitos descritos no Artigo 3°, paragrafo 1, e se o
Estado Parte demandado nao conceder a extradicdo ou recusar-se a conceder a extradicdo com base na
nacionalidade do autor do delito, este Estado adotara as medidas apropriadas para submeter o caso as suas
autoridades competentes, com vistas a instauragao de processo penal.

ARTIGO 6°
1. Os Estados Partes prestar-se-d40 mutuamente toda a assisténcia possivel no que se refere a investigagdes ou
processos criminais ou de extradi¢cao instaurados com relagao aos delitos descritos no Artigo 3°, paragrafo 1. Inclusive
assisténcia na obtengéo de provas a sua disposi¢ao e necessarias para a condugao dos processos.
2. Os Estados Partes cumprirdo as obrigagdes assumidas em funcdo do paragrafo 1 do presente Artigo, em
conformidade com quaisquer tratados ou outros acordos sobre assisténcia juridica mutua que porventura existam
entre os mesmos. Na auséncia de tais tratados ou acordos, os Estados Partes prestar-se-ao assisténcia mutua em
conformidade com sua legislagdo nacional.

ARTIGO 7°
Os Estados Partes, em conformidade com as disposigdes de sua legislagao nacional:

a) adotarao medidas para permitir o sequestro e confisco, conforme o caso, de:

(i) bens tais como materiais, ativos e outros meios utilizados para cometer ou facilitar o cometimento dos delitos
definidos no presente Protocolo;

(ii) rendas decorrentes do cometimento desses delitos.

b) atenderao as solicitagbes de outro Estado Parte referentes ao sequestro ou confisco de bens ou rendas a que se
referem os incisos i) e ii) do paragrafo a);

¢) adotardo medidas para fechar, temporaria ou definitivamente, os locais utilizados para cometer esses delitos.
ARTIGO 8°

1. Os Estados Partes adotardo as medidas apropriadas para proteger os direitos e interesses de criangas vitimas das
praticas proibidas pelo presente Protocolo em todos os estagios do processo judicial criminal, em particular:

a) reconhecendo a vulnerabilidade de criangas vitimadas e adaptando procedimentos para reconhecer suas
necessidades especiais, inclusive suas necessidades especiais como testemunhas;

b) informando as criangas vitimadas sobre seus direitos, seu papel, bem como o alcance, as datas e o andamento dos
processos e a condugao de seus casos;

c) permitindo que as opinides, necessidades e preocupagdes das criangas vitimadas sejam apresentadas e
consideradas nos processos em que seus interesses pessoais forem afetados, de forma coerente com as normas
processuais da legislagdo nacional;

d) prestando servigos adequados de apoio as criangas vitimadas no transcorrer do processo judicial;

e) protegendo, conforme apropriado, a privacidade e a identidade das criangas vitimadas e adotando medidas, em
conformidade com a legislagdo nacional, para evitar a disseminagéo inadequada de informagdes que possam levar a
identificacdo das criangas vitimadas;

f) assegurando, nos casos apropriados, a seguranga das criangas vitimadas, bem como de suas familias e
testemunhas, contra intimidagao e retaliagao;

g) evitando demora desnecessaria na condugdo de causas e no cumprimento de ordens ou decretos concedendo
reparagao a criangas vitimadas.

2. Os Estados Partes assegurarao que quaisquer duvidas sobre a idade real da vitima ndo impedirao que se dé inicio
a investigagbes criminais, inclusive investigagdes para determinar a idade da vitima.

3. Os Estados Partes assegurardo que, no tratamento dispensado pelo sistema judicial penal as criangas vitimas dos
delitos descritos no presente Protocolo, a consideragao primordial seja o interesse superior da crianga.
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4. Os Estados Partes adotardo medidas para assegurar treinamento apropriado, em particular treinamento juridico e
psicologico, as pessoas que trabalham com vitimas dos delitos proibidos pelo presente Protocolo.

5. Nos casos apropriados, os Estados Partes adotardo medidas para proteger a seguranga e integridade daquelas
pessoas e/ou organizagdes envolvidas na prevengao e/ou protecéo e reabilitagdo de vitimas desses delitos.

6. Nenhuma disposi¢cdo do presente Artigo sera interpretada como prejudicial aos direitos do acusado a um
julgamento justo e imparcial, ou como incompativel com esses direitos.

ARTIGO 9°

1. Os Estados Partes adotardo ou reforgardo, implementarao e disseminarao leis, medidas administrativas, politicas e
programas sociais para evitar os delitos a que se refere o presente Protocolo. Especial atencéo sera dada a protecao
de criangas especialmente vulneraveis a essas praticas.

2. Os Estados Partes promoverdo a conscientizagdo do publico em geral, inclusive das criangas, por meio de
informagdes disseminadas por todos os meios apropriados, educagéo e treinamento, sobre as medidas preventivas e
os efeitos prejudiciais dos delitos a que se refere o presente Protocolo. No cumprimento das obrigagdes assumidas
em conformidade com o presente Artigo, os Estados Partes incentivardo a participacdo da comunidade e, em
particular, de criangas vitimadas, nas referidas informagdes e em programas educativos e de treinamento, inclusive no
nivel internacional.

3. Os Estados Partes adotardo todas as medidas possiveis com o objetivo de assegurar assisténcia apropriada as
vitimas desses delitos, inclusive sua completa reintegragao social e sua total recuperagéo fisica e psicoldgica.

4. Os Estados Partes assegurardo que todas as criangas vitimas dos delitos descritos no presente Protocolo tenham
acesso a procedimentos adequados que lhe permitam obter, sem discriminacdo, das pessoas legalmente
responsaveis, reparacgao pelos danos sofridos.

5. Os Estados Partes adotardo as medidas apropriadas para proibir efetivamente a produgao e disseminagédo de
material em que se faga propaganda dos delitos descritos no presente Protocolo.

ARTIGO 10°

1. Os Estados Partes adotarao todas as medidas necessarias para intensificar a cooperagao internacional por meio de
acordos multilaterais, regionais e bilaterais para prevenir, detectar, investigar, julgar e punir os responsaveis por atos
envolvendo a venda de criangas, a prostituigdo infantil, a pornografia infantil e o turismo sexual infantil. Os Estados
Partes promoverdo, também, a cooperagéo e coordenacéo internacionais entre suas autoridades, organiza¢des néo-
governamentais nacionais e internacionais e organizagdes internacionais.

2. Os Estados Partes promoverao a cooperagao internacional com vistas a prestar assisténcia as criangas vitimadas
em sua recuperacao fisica e psicoldgica, sua reintegragao social e repatriagao.

3. Os Estados Partes promoverdo o fortalecimento da cooperagao internacional, a fim de lutar contra as causas
basicas, tais como pobreza e subdesenvolvimento, que contribuem para a vulnerabilidade das criangas a venda de
criangas, a prostituicao infantil, a pornografia infantil e ao turismo sexual infantil.

4. Os Estados Partes que estejam em condigbes de fazé-lo, prestardo assisténcia financeira, técnica ou de outra
natureza por meio de programas multilaterais, regionais, bilaterais ou outros programas existentes.

ARTIGO 11

Nenhuma disposicédo do presente Protocolo afetara quaisquer outras disposi¢gdes mais propicias a fruicao dos direitos
da crianga e que possam estar contidas:

a) na legislagéo de um Estado Parte;
b) na legislagao internacional em vigor para aquele Estado.

ARTIGO 12
1. Cada Estado Parte submetera ao Comité sobre os Direitos da Crianga, no prazo de dois anos a contar da data da
entrada em vigor do Protocolo para aquele Estado Parte, um relatério contendo informagdes abrangentes sobre as
medidas adotadas para implementar as disposi¢des do Protocolo.
2. Apo6s a apresentacao do relatério abrangente, cada Estado Parte incluira nos relatérios que submeter ao Comité

sobre os Direitos da Crianca quaisquer informagdes adicionais sobre a implementagao do Protocolo, em conformidade
com o Artigo 44 da Convencgdo. Os demais Estados Partes do Protocolo submeterdo um relatério a cada cinco anos.
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3. O Comité sobre os Direitos da Crianga podera solicitar aos Estados Partes informagdes adicionais relevantes para
a implementagéo do presente Protocolo.

ARTIGO 13
1. O presente Protocolo esta aberto para assinatura de qualquer Estado que seja parte ou signatario da Convencao.

2. O presente Protocolo esta sujeito a ratificacdo e aberto a adeséo de qualquer Estado que seja parte ou signatéario
da Convencdo. Os instrumentos de ratificagcdo ou adesao serao depositados com o Secretario Geral das Nagdes
Unidas.

ARTIGO 14
1. O presente Protocolo entrara em vigor trés meses apos o deposito do décimo instrumento de ratificagdo ou adesao.

2. Para cada Estado que ratificar o presente Protocolo ou a ele aderir apds sua entrada em vigor, o presente Protocolo
passara a viger um més apos a data do depdsito de seu proéprio instrumento de ratificagdo ou adesao.

ARTIGO 15

1. Qualquer Estado Parte podera denunciar o presente Protocolo a qualquer tempo por meio de notificagao escrita ao
Secretario Geral das Nagdes Unidas, o qual subsequientemente informara os demais Estados Partes da Convencéo e
todos os Estados signatarios da Convengéo. A denuncia produzira efeitos um ano apds a data de recebimento da
notificagdo pelo Secretario Geral das Nag¢des Unidas.

2. A referida denuncia ndo isentara o Estado Parte das obrigagdes assumidas por forga do presente Protocolo no que
se refere a qualquer delito ocorrido anteriormente a data na qual a denuncia passar a produzir efeitos. A denuncia
tampouco impedira, de qualquer forma, que se dé continuidade ao exame de qualquer matéria que ja esteja sendo
examinada pelo Comité antes da data na qual a denuncia se tornar efetiva.

ARTIGO 16

1. Qualquer Estado Parte podera propor uma emenda e deposita-la junto ao Secretario Geral das Na¢des Unidas. O
Secretario Geral comunicara a emenda proposta aos Estados Partes, solicitando-lhes que indiquem se sao favoraveis
a realizagdo de uma conferéncia de Estados Partes para analise e votagao das propostas. Caso, no prazo de quatro
meses a contar da data da referida comunicagao, pelo menos um terco dos Estados Partes se houver manifestado a
favor da referida conferéncia, o Secretario Geral convocara a conferéncia sob os auspicios das Nagdes Unidas.
Qualquer emenda adotada por uma maioria de Estados Partes presentes e votantes na conferéncia sera submetida a
Assembléia Geral para aprovacgao.

2. Uma emenda adotada em conformidade com o paragrafo 1 do presente Artigo entrard em vigor quando aprovada
pela Assembléia Geral das Nag¢des Unidas e aceita por maioria de dois tercos dos Estados Partes.

3. Quando uma emenda entrar em vigor, tornar-se-a obrigatéria para aqueles Estados Partes que a aceitaram; os
demais Estados Partes continuardo obrigados pelas disposigdes do presente Protocolo e por quaisquer emendas
anteriores que tenham aceitado.

ARTIGO 17

1. O presente Protocolo, com textos em arabe, chinés, espanhol, francés, inglés e russo igualmente auténticos, sera
depositado nos arquivos das Nagdes Unidas.

2. O Secretario Geral das Nagdes Unidas enviara copias autenticadas do presente Protocolo a todos os Estados
Partes da Convencéo e a todos os Estados signatarios da Convengéo.
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